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man kan drage nogen bestemt Slutning fra 
det Eksempel, som det ærede Medlem, der; 
nu satte sig, fremdrog fra Ombygningen af 
et Skovridorsted ovre i Jylland. Man maa 
jo erindre, at dér drejede det sig om en 
Ombygning, hvor man benyttede en Del 
af den gamle Bygning, om end omdannet, 
medens det her drejer sig om en fuld- 
stændig Nyopførelse af alle de til Bestil- 
lingsmandens Bolig hørende' Bygninger. 
Imidlertid er det et Spørgsmaal, hvorom 
jeg, saa meget mere som jeg fremtræder 
for en Kollega, er fuldstændig villig til at 
forhandle med det høje Ting. Skulde det 
ved nærmere Undersøgelse vise sig, at der 
er Mulighed for, at Summen kan ned- 
sættes, er det en Selvfølge, at ingen skal 
være villigere til -at bidrage dertil end jeg, 
men.' jeg antager rigtignok, at , naar min 
ærede Kollega har fremsat dette For si ag, 
er det sket efter en , nøjè foriidgaaende 
Undersøgelse af samtlige :Forhol [d'- Naar 
dét ærede Medlem, der nu satte sig, mente, 
at der ydes Skovfogden for'.stor Erstatning 
for hans 'Have, er dét selvfølgelig ogsaa et 
Spørgsmaal, som der kan forhandles om; 
men for mig staar det ikke,' som om den 
Sum, hvorom dér er Tale, er : overdreven 
høj. Det kan naturligvis siges, at dér kan 
komme en Tid, hvor den ny Have bliver 
lige saa indbringende som den gamle, men 
selv om den Tid kommer om en halv Snes 
Aar, er det jo paa ingen Maade sikkert, 
at den Skovfoged, der nu sidder i Béstil- 

.- lihgeh. ogsaa da sidder i -de n." Imidlertid 
er det et Spørgsmaal, hvorom jeg er rede 
til at forhandle. 

Hvad den Sag angaar, som det ærede 
Medlem fra Lyngby (Wilmann) fremdrog, 
kan jeg, da Forholdene ere mig ganske ube- 
kendte, kun sige, at skulde det vise sig, 
at den staar i nogen Forbindelse med det 
foreliggende Forhold og kan ordnes i For- 
bihdelse med det uden at forhale Sagen,, 
skal jeg være meget villig! til at gøre mit 
til 'at'søge at faa en god og rigtig Ordning 
af dette Forhold, for saa vidt den paa- 
gældende Kommune maatte vise sig at have 
noget Krav paa saadant. 

J. J. Jensen: Jeg takker den højt- 
ærede Minister, fordi han paa sin fravæ- 
rende Kollegas Vegne ei villig til at for- 
handle med Tinget om dette Spørgsmaal. 
Jeg tror, at vi'ved fortsat Behandling vil 
kunne komme overens. Det er jo meget ; 

: godt, naar Staten kan afhænde dette Areal 
og indvinde en saa betydelig Sum, at den 

I efter den højtærede Ministers Udtalelse vil 

være tilstrækkelig til at foranstalte dette 
Byggeforetagende; men det forudsætter jo 
ikke, at man absolut behøver at bruge 
hele denne Sum dertil; vi skulle jo spare, 
vi have jo o gs aa mange andre Forhold, 
der trænge til at afhjælpes. Manden skal 
selvfølgelig have det godt 홢 og bekvemt, i det 
hele taget have én :pæn Bolig at leve i, 
men det kan jo nok gøres billigere.: Naar 
dét blev sagt, at det bare drejede sig om 
en Ombygning af . en gammel: Bygning i 
;Feldborg Skovdistrikt, maa jeg dog dertil 
SIge, at Hovedbygningen var absolut ny, 
det gamle,, der, blev . ombygget, var Skov- 
løberhuset,: der skulde omdannes til Avls- 
bygninger og Kreaturstald, og  det koster. 
jo ogsaa Penge Naa'r man;'.derovre kunde 
opføre en Hovedbygning og ombygge Avls- 
홢 bygningerne for 10,000 .Kl , maa  12,000 홢 홢 . 
Kr. siges at være temmelig not til det 
Byggeforetagende, hvorom der. her er Tale. 
Jeg takker den højtærede Minister for hans 
velvillige Udtalelse angaaende videre For- , " 
handling om Sagen.. 

N. Andersen: y Jeg 'skal kun sige et 
eneste:' Ord om denne :Sag. Jeg tror. -ikke, 
'de R : ' i i l e r ' e d ø  Byggesum er for ,stlor' men 
'hvad der forekommer mig aldeles utvivl- 
somt er, at K.Øbesummeii for det paagæl- 
dende Areal, dor skal afhændes, er sat alt 
for lavt. Jeg henstiller Ul det høje Ting 
at . tage Sagengunder Ov ei ve | else eventuelt 
i et Udvalg og. forhandle med den høje 
Regering om, hvorvidt ikke Købesummen 
kan forhøjes paa en saadan Maade, at den 
kommer noget mere til at svare til, hvad 
tilsvarende Arealer koste, naar de afbændes 
af - Private. 홢 

Justitsministeren (Alberti): Den Købe- 
sum, der er nævnt i Motiverne, er selv- 
følgelig kun nævnt kalkulatorisk som den 
Sum, hvortil den paagældende Jord ved 
, V u r d e r  '  - f i i n g e i i  er bleven ansat. 
Naar Sagen er i Orden, og dette Areal 
skal afhændes, vil der selvfølgelig blive 
forsøgt en Auktion, og saa vil det jo vise 홢 . 홢 
sig, hvor meget man faar; jo mere, des 
'.bedreø" 

Da ikke flere begærede Ordet, sluttedes 
Forhandlingerne. 

Sagens Overgang til 2den Behand- 
ling . .  
vedtoges uden Afstemning. 


